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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Mentions légales

Ces informations sur le produit font partie de la documentation de Danfoss incluse a la livraison
et servent de présentation du produit et de support de conseil pour les clients. Elles contiennent
des informations et des données techniques importantes concernant le produit.

Ces informations sur le produit doivent étre complétées par des informations sur les réglementations
en matiére de sécurité industrielle et de santé sur le site d'installation du produit. Les réglementations
varient d'un endroit a I'autre en raison des réglementations statutaires applicables sur le site
d'installation et ne sont donc pas prises en compte dans les informations sur le produit.

Outre ces informations sur le produit et les réglementations en matiére de prévention des accidents
applicables dans le pays et la zone ou le produit est utilisé, les réglementations techniques
garantissant un travail sr et professionnel doivent également étre respectées.

Ces informations sur le produit ont été rédigées de bonne foi. Cependant, Danfoss ne peut étre
tenu responsable des erreurs que ce document pourrait contenir ou de leurs conséquences.

Danfoss se réserve le droit d’apporter des modifications techniques en cas de développement
ultérieur de I'équipement couvert par ces informations sur le produit.

Les illustrations et les schémas contenus dans ces informations sur le produit sont des représentations
simplifiées. En raison des améliorations et des modifications apportées, il est possible que les
illustrations ne correspondent pas exactement au stade de développement actuel. Les caractéristiques
techniques et les dimensions peuvent étre modifiées. Aucune réclamation basée sur ces éléments

ne sera acceptée.

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVRnr.:2016 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fa +45 7449 0949

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Danfoss A/S

Refrigeration & Air Conditioning Controls

declares under our sole responsibility that the

Product category: Intelligent Purger System (Air Purger)

Type designation(s): IPS 8

Covered by this declaration is in conformity with the following directive(s), standard(s) or other normative
document(s), provided that the product is used in accordance with our instructions.

Machine Directive 2006/42/EC
EN 378-2:2016 Refrigerating systems and heat pumps - Safety and environmental requirements - Part 2: Design,
construction, testing, marking and documentation

|IEC 60204-1:2018 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and laboratory use - Part 1:
General requirements

Pressure Equipment Directive 2014/68/EU (PED)

EN 378-2:2016 Refrigerating systems and heat pumps - Safety and environmental requirements - Part 2: Design,
construction, testing, marking and documentation

Ammonia side (R717): Category A4P3. Fluid group: 1. PS = 40 bar. TS: -40 °C to 60 °C
R452A side: Category 1. Fluid group: 2. PS = 28 bar. TS: -40 °C to 60 °C

Ambient temperature: -10 °C to 43 °C

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
|IEC 61000-6-2 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic standards - Immunity standard for industrial
environments (IEC77/488/CDV:2015)

EN 61000-6-4 Electromagnetic compatibiliy (EMC) - Part 6-4: Generic standards - Emission standard for industrial
environments

Note: EMC test performed with cable length < 30m.

Date: YYYYMMDD Issued by Date: "WYYMMDD | Approved by

Place of issue: Place of issue:
Signature: Signature:
Name: Su Cheong Ho Name: Behzad Parastar
Title: Lead Design i Title: Product

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this declaration. In the event of the declaration being translated into any other
language, the translator concerned shall be liable for the correctness of the translation

IDNo:  084R9456 Revision No:  AA Page 1 of 1
This doc. is managed by 50080577
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Données techniques

Tension d'alimentation pour : bobines délectrovanne IPS 8 raccordées sur site”

230V +/-10% CA, monophasé, 50 Hz

Courant 57 A (max.6,5A)
Consommation électrique 1,3 KW max.
Courant nominal de court-circuit lcc T0 kA

Plage de température ambiante

-10°Ca+43°C(14°Fa 109 °F)

Plage de température de transport/stockage

-30°Ca+60°C (-22 °F a 140 °F)

Protection

IP55

Poids

100 kg (221 Ib) max.

Dimensions (L x | x h)

1051 x441x 703 mm (41,4x 17,4 x 27,7 pouces)

Réfrigérant purgeur

R452A 900 g (31,7 02)

Pression max. de fonctionnement (PS) R452A

28 bar (406 psi)

Réfrigérant systéeme

R717

Pression max. de fonctionnement R717

40 bar (580 psi)

Température de fonctionnement R717

-40°Ca +60 °C (-40 °F a 140 °F)

1)
Description

Sortie numérique, DO6
Sortie numérique, DO7
Sortie numérique, DO8
Sortie numérique, DO9
Sortie numérique, DO10
Sortie numeérique, DOT11
Sortie numérique, DO12
Sortie numérique, DO13
Sortie numérique, DO14
Sortie numérique, DO15

Voir aussi Fig. 18

Vannes raccordées sur site

YV ICFD - Vanne sur ICF (en option)

Vanne Y1 - Point de purge 1
Vanne Y2 - Point de purge 2
Vanne Y3 - Point de purge 3
Vanne Y4 - Point de purge 4
Vanne Y5 - Point de purge 5
Vanne Y6 — Point de purge 6
Vanne Y7 - Point de purge 7
Vanne Y8 — Point de purge 8

Vanne Y9 — Barboteur (en option) / Alarme générale (en option)

4| BC306932151284fr-000601
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Commande

Unité Ne de code
Systeme de purge intelligent Danfoss IPS 8 084H5001
Accessoire Pieces de rechange
Accessoires/piéces de rechange (non fourni pour entretien Code
avec I'IPS) (intégrées a I'IPS)
Bride aveugle, y compris boulons, écrous et joints* X 084H5053
Vanne a flotteur SV3 X 027B2023
Electrovanne ICF 15-4, soudure bout & bout DIN 15 mm 15" X 027L4543
Electrovanne ICF 15-4, soudure par emboitement ANSI 15 mm V2" X 027L4538
Electrovanne ICF 15-4, soudure bout a bout ANSI 15 mm %" X 027L4602
Bride a souder, y compris boulons, écrous et joints X 084H5055
e I x
e 0 200 P haon bl |
\B/gitrngzﬁ'(léletelé;oev;tnrg, 24V CC pour vanne de purge principale. X X 018F6757
PSU, 24V CC - en option pour alimenter les points de purge X X 080Z0055
R x
Résistance de carter de compresseur X 084H5058
Assemblage de bobine de condenseur avec vis X 084H5059
CAecr)]ttflgiechjer\éir\l/tiis\ateurpourcondenseur,ycompris grille de N 084H5060
Ventilateur d'extraction X 084H5056
Grille d'air avec filtre (2 pieces) X 084H5057
MCX15B2 préprogrammé avec logiciel dapplication inclus X 084H5067
Evaporateur de transmetteur de pression, soudé (AKS 32R) X 060G3552
Compresseur comprenant une boite de relais de démarrage
et condensateur de démarrage et de fonctionnement X 2552125
Capteur haute température de compresseur X 084N2003
Détendeur, R452A X 068U3881
Voyant liquide X 014-0191
Transmetteur de pression - R717, fileté, AKS2050 X 060G5750
Thermostat pour la commande de résistance de carter X 060L111166
Sonde de température - R717, AKS 21M X 084N2003
Commutateur de niveau de liquide LLS 4000 G 3/4" ** X 084H6001
Pressostat pour ventilateur X Contactez Danfoss

Commutateur de sécurité de pression

Contactez Danfoss

* Bride pour fermer le systéme pendant le test de pression du systéme
**Voir Fig. 1 et Fig. 10a

© Danfoss | Climate Solutions | 2023.04
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Introduction

Le systéme de purge intelligent Danfoss

(IPS 8) est une unité de purge autonome

congue pour éliminer les gaz non condensables
(gaz NC = air et autres gaz étrangers indésirables)
des systemes de réfrigération industrielle
al'ammoniac.

La commande de I'lPS peut gérer automati-
quement jusqu’a 8 points de purge.

La pénétration de gaz NC dans un systeme de
réfrigération est inévitable, indépendamment du
réfrigérant, des pressions ou des températures.
Les gaz NC présents dans le systeme entrainent
une baisse de l'efficacité du systéme, tant en
termes d'augmentation de la consommation
d’énergie que de réduction de la puissance
frigorifique.

En raison de sa densité différente de celle

de 'ammoniac, I'air admis s'accumule dans
des zones spécifiques du systéme ou il peut
étre éliminé grace a I'lPS 8 de Danfoss.

Les zones d’accumulation sont identifiées dans
la section Emplacement des raccordements
ainsi que dans les principes de raccordement
recommandés.

L'unité de purge est un systéme de réfrigérant
R452A autonome a commande électronique
fonctionnant indépendamment du systeme
principal a 'ammoniac et avec un seul
raccordement a bride sur l'installation
al'ammoniac.

L'ouverture a bride permet au mélange
ammoniac/gaz NC d’accéder a I'échangeur
de chaleur du purgeur, ou il est divisé

en condensat d'ammoniac et en gaz NC.

Le condensat d'ammoniac est renvoyé

par gravité vers l'installation principale,
tandis que les gaz NC sont purgés dans
I'atmosphere par un bain d’eau, par exemple.

Grace a l'ouverture a bride, I'unité de purge
peut accéder aux parametres de l'installation
al'ammoniac requis pour un controle
électronique complet.

L'appareil fonctionne automatiquement sur
des cycles de 24 heures pour vérifier la présence
de gaz NC et, le cas échéant, les éliminer.

Pour rétablir et préserver la capacité nominale
du systéme a 'ammoniac principal et éviter
une future accumulation d‘air, il est vivement
recommandé d'installer I'lPS 8 de Danfoss.

Caractéristiques

« Unité a commande électronique de pointe
basée sur la plateforme de régulateurs MCX
de Danfoss

« Consommation électrique réduite
de l'installation a 'ammoniac

«+ Purge automatique des gaz NC dans le systeme
de réfrigération

+ Controle continu et intelligent de la pression
différentielle entre le réfrigérant du systéme
et le réfrigérant du purgeur

+ Purge intelligente minimisant la libération de
réfrigérant (@ammoniac) dans I'environnement

- Unité opérationnelle autonome qui fonctionne
indépendamment de l'installation principale

« Un journal des opérations permet de controler
facilement des données du cycle de purge

« Communication Modbus RTU conforme
aux normes industrielles de surveillance
a distance et d'intégration du systeme

« Consommation électrique réduite de l'unité
de purge par rapport aux autres unités grace a
un fonctionnement a la demande uniquement

+ Schéma de charge permettant d'identifier
quel point de purge supprime le plus de NCC

« Préparé pour gérer/controéler le barboteur

- Installation optionnelle de LLS 4000
pour protéger I'IPS d’une colonne haute
d’ammoniac liquide

- Autodiagnostics permettant de stopper
le fonctionnement de I'unité et du systéme
en cas de dysfonctionnements

« Installation économique avec peu de
raccordements électriques et mécaniques

+ Un systeme de refroidissement R452A
entierement brasé et soumis a un essai
d'étanchéité, ce qui minimise les risques
de fuite

» Une conception autonome préte a I'emploi,
qui simplifie l'installation et la mise en service
tout en réduisant les erreurs potentielles

+ Pas besoin de paramétres avancés

« Une conception compacte et facile a manipuler

- |PS détient un brevet enregistré

6 | BC306932151284fr-000601
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Principe de fonctionnement

Testé en usine, I'IPS 8 de Danfoss est prét

a étre utilisé dans des installations a 'ammoniac
dont la pression de condenseur est supérieure

a 6,5 bar (94 psi). Le purgeur est chargé avec
900 g (31,7 0z) de R452A.

Seul 1 raccordement mécanique est nécessaire
pour le purgeur (voir fig.1). Le débit d'ammoniac/
de gaz NC de l'installation principale circule

dans la bride pour ammoniac (voir le point 13
dans la figure 1 ci-dessous), tandis que la purge
de gaz NC est effectuée par le tuyau de purge
apres le restricteur de purge (18).

A travers la bride pour 'ammoniac (13),
un mélange d’'ammoniac et de gaz NC entre dans
la partie échangeur de chaleur (12) du purgeur.

Le mélange ammoniac/gaz NC est refroidi en
dessous de la température de condensation

de 'ammoniac par le circuit R452A. A ce stade,
I'ammoniac se condense et retourne par gravité
vers l'installation d'ammoniac, tandis que

les gaz NC s'laccumulent dans I'échangeur

de chaleur (12) pour une purge ultérieure.

En condensant I'ammoniac, un nouveau mélange
ammoniac/gaz NC circule naturellement.

Ce nouveau mélange est séparé grace a un
processus continu.

A mesure que la concentration de gaz NC
dans I'échangeur de chaleur (12) augmente,
la pression et la température de I'échangeur
de chaleur R452A diminuent simultanément.

Le régulateur contréle en permanence

la pression de I'échangeur de chaleur R452A
ainsi que la pression et la température de
I'ammoniac. Lorsque la pression de R452A
atteint une différence de pression prédéfinie
par rapport a la pression (température) de
I'ammoniac, elle se prépare a purger les gaz
NC via I'électrovanne (16). La purge est activée
par Iélectrovanne (16) et, a travers la tuyauterie/
le tuyau approprié(e), dirigée dans un bain
d'eau. Ce processus est recommandé pour
retenir de petites quantités d’'ammoniac

(voir section Installation).

r—=—" - — /1
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Fig. 1 - Disposition du purgeur R452A

Compresseur (900 g (31,7 0z) R452A) régulé via la sortie
numeérique, DO1

10 | Voyant liquide

1a | Résistance de carter de compresseur

11 | Détendeur, R452A

2 | Thermostat pour la commande de résistance de carter

12 | Echangeur de chaleur a 'ammoniac/R452A

Sonde de temp. de refoulement R452A via entrée
analogique Al3, Pt 1000

13 | Bride a souder

Sonde de température d'aspiration R452A via entrée
analogique Al4, Pt 1000

Transmetteur de pression R452A. Mesuré via l'entrée
analogique Al1, transmetteur de pression, AKS 32R

4 | Commutateur de sécurité de pression

Transmetteur de pression R717. Mesuré via l'entrée
analogique, Al2, transmetteur de pression, AKS 2050

5 | Condenseur

Vanne de purge principale régulée via la sortie
numérique, DO2

6 | Ventilateur d'extraction

Sonde de température NC R717. Mesuré via l'entrée
analogique, Al5, Pt1000

7 | Pressostat pour ventilateur de condenseur

18 | Restricteur, conduite de purge

8 | Réservoir

Commutateur de niveau de liquide LLS 4000. Accessoire.
Non inclus avec I'PS standard

9 | Filtre

© Danfoss | Climate Solutions | 2023.04
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Cycle de fonctionnement L'IPS 8 de Danfoss fonctionne par cycles

de 24 heures, dont 45 minutes sont dédiées

a un refroidissement rapide R452A. Lors de

la mise sous tension, le refroidissement rapide
est lancé immédiatement. Si aucun gaz NC

n'est détecté pendant le refroidissement rapide
de 40 minutes, le systéme ferme I'électrovanne
au point de purge 1 et ouvre |'électrovanne au
point 2. Aprés une durée de cycle de 24 heures/N
(nombre de points de purge), le compresseur
refroidit de nouveau rapidement en condensant
I'ammoniac. Au bout de 24 heures, tous les
points de purge ont été ventilés une fois.

Pour identifier les gaz NC, le régulateur
utilise des seuils supérieur et inférieur pour
la température d'évaporation de R452A.

Si, au cours du refroidissement rapide,

la température continue a diminuer et que

le seuil inférieur est dépassé, le régulateur
considére qu'il s'agit d’'une concentration élevée
de gaz NC et ouvre 'électrovanne de purge.

La vanne de purge restera ouverte jusqu'a ce qu'il
y ait suffisamment d’ammoniac de condensation
pour augmenter la température d'évaporation

de R452A au-dessus du seuil supérieur.

Le compresseur continuera de fonctionner

et si la température redescend en dessous

du seuil inférieur, une nouvelle purge sera
effectuée. Ce processus sera répété jusqu’a

ce que la température de I'échangeur de
chaleur de R452A reste au-dessus du seuil
inférieur pendant plus de 40 minutes apres

la fermeture précédente de la vanne de purge.

Etiquette Nom du paramétre Description et options de sélection Réglages d’usine

M3 POT Temps'd'e refrowd\ssemem rapide 40 min

Temps de refroidissement rapide du compresseur
Temps de démarrage du compresseur ’
S e Voir la Fig. 2 pour plus de détails 0 &0 (231,
Durée max. de purge sans fin

VA5 PLT Durée max. de purge sans fin sur un point. Une fois la durée 24h

écoulée, I'PS passe au point de purge (PP) suivant

Voir la liste compléte des paramétres — Tableau 01

T Compresseur

Marche
Arrét |

c
255 §5c £s
c £ £ £
2ESE §OE §OE
829 £2% 42¢
2B g - T g - =
v 88 E oo E hea=
L%2a0 5 a0 T 29
x> x® xl
< > <+—> <>
P Cycle (CST) * P Cycle (CST) * P
>
Temps
Compresseur
Marche F’ ,_l ,_l
Arrét
Vanne de purge
Marche
Arrét
Fig. 2 - Mise sous tension et cycle en l'absence de gaz NC : le CST (temps de démarrage du compresseur) et le PDT
(temps de refroidissement rapide) peuvent étre configurés
*Cycle (CST) = 24 heures/N (nombre de points de purge)
g
$4
3
=4 Seuil supérieur (VClseT)
‘5 ____________________________________________________________
Q
g
g Les substances non condensables ont été purgées
g - un nouveau cycle démarre *
K4
o
©
g
2
o
g Seuil inférieur (VOpenT)
£ >
& Temps

Vanne de purge
Marche
Arrét

Fig. 3 - Procédure de purge - Température dévaporation R452A basse détectée pendant le PDT : Les seuils peuvent étre configurés
*Si une température d'évaporateur basse est détectée (dépassement du seuil inférieur), la procédure de purge sera immédiatement répétée
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© Danfoss | Climate Solutions | 2023.04



Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Darifi

La vanne de purge principale est commandée par
«Tsat452 » par rapport a « VClseT » et « VOpenT »

Si «Tsat452 » < « VOpenT », la vanne de purge
principale est activée

Si « Tsat452 » > « VOpenT », alors la vanne
de purge principale est arrétée

La différence entre « VCIseT » et « VOpenT »
est toujours de 5 °K (modifiable par Danfoss)

Si « Psat717 » augmente (ici de 6,9 Bara 7,7),

la différence entre « VClseT » et « VOpenT » de 5 °K
reste, mais la fenétre de 5 °K se déplace vers le bas.
(Si « Psat717 » diminue, la différence entre « VClseT »
et «VOpenT » de 5 °K reste, mais la fenétre de 5 °K
se déplace vers le haut.

Fig. 3a

Poches d’air

k

' Niveau
de liquide

h%@
=

AP Condenseur

—

®
AN

®

| Niveau
de liquide

AP Condenseur

Fig. 4 Niveau de liquide. Réservoir raccordé par le bas

Pour les systemes avec régulation du niveau
de liquide basse pression, l'installation correcte
du condenseur/réservoir est indiquée aux
figures 4 et 5.

Le gaz de refoulement du compresseur (1)

est acheminé vers le condenseur (2) ou il est
condensé. Le réservoir (3) contient le liquide
jusqu'a ce qu'il y ait une demande de liquide
cOté BP, par exemple, jusqu’a ce que le
détendeur (4) s'ouvre. Si le détendeur est
fermé, le liquide condensé dans le condenseur
devra étre stocké dans le réservoir et le niveau
augmentera. Pour assurer un écoulement libre
vers le réservoir, le gaz doit pouvoir sortir du
réservoir ; ce processus s'effectue via la conduite
d‘éqgalisation de la pression (a). La conduite
d‘éqgalisation de la pression rend la pression
dans le réservoir identique a la pression dans
la conduite de refoulement du compresseur.
La pression a la sortie du condenseur est
inférieure en raison de la perte de pression
dans le condenseur. La pression de sortie du
condenseur est inférieure a celle du réservoir.
Il est donc nécessaire de monter le condenseur
plus haut que le réservoir et de prévoir un
niveau de liquide plus élevé dans la tuyauterie
entre le condenseur et le réservoir (b).

Fig. 5 Niveau de liquide. Réservoir raccordé par le haut

La colonne de liquide de la conduite (b)
compense la différence de pression entre
la sortie du condenseur et le réservoir.

La figure 4 représente le raccord de liquide
en bas du réservoir.

Si le liquide du condenseur est raccordé

a la partie supérieure du réservoir (Fig. 5),

la disposition doit étre Iégerement différente.
La ligne liquide (b) entre le condenseur et

le réservoir doit comporter un col de cygne/
piege a liquide pour garantir que la colonne
de liquide est bien établie.

L'air étant plus lourd que 'ammoniac,

il est collecté a deux endroits dans ce type
d‘installation : au-dessus du liquide dans

le réservoir (x) et/ou au-dessus du liquide
dans le tube de descente du condenseur (y).

© Danfoss | Climate Solutions | 2023.04
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Emplacements
des raccordements

Installation du purgeur d’air dans une installation basse pression avec contréle

du niveau de liquide

Les emplacements corrects pour raccorder
le purgeur d'air a l'installation a 'ammoniac
sont les suivants : (Voir Fig. 6 et Fig. 7)

- au-dessus du récepteur ou
- au-dessus du liquide dans le tube de descente
du condenseur.

Le purgeur dair (5) est raccordé aux deux points
de purge par l'intermédiaire d'électrovannes

(px et py). Remarque : une seule électrovanne
doit étre ouverte a la fois. Dans le cas contraire,
la colonne de liquide dans le condenseur sera
court-circuitée.

Le purgeur d'air doit avoir son propre tube
de descente de retour de liquide (c) raccordé
parallelement aux tubes de descente du
condenseur (b).

Lorsque le purgeur est raccordé au réservoir,
c'est-a-dire que Iélectrovanne (px) est ouverte,
le niveau de liquide dans le tube de descente
des purgeurs d‘air (c) est égal au niveau de
liquide du réservoir (3) ; lorsque le purgeur est
raccordé a la sortie du condenseur, c'est-a-dire
lorsque I'électrovanne (py) est ouverte, le niveau
de liquide est égal au niveau de liquide dans

le tube de descente du condenseur (b).

23| s

Niveau de liquide —

/]

®

Y 5

\/

A

Fig. 6 Raccords de purge (px) et (py). La canalisation de vidange (c) doit étre en pente verticale/descendante

Il est également possible de vidanger
efficacement le liquide du purgeur d'air

via une vanne a flotteur HP (6) vers le c6té
basse pression (voir Fig. 7).

ENET]

Niveau de liquide —

/]

®

=Y 4

\/

o/

XN

Coté basse pression

Fig. 7 Raccords de purge (px) et (py). La canalisation de vidange (c) doit étre en pente verticale/descendante
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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Emplacements des
raccordements (suite)

Installation du purgeur d'air dans une installation haute pression avec contréle
du niveau de liquide

Pour les systémes équipés d'un contréleur de L'ammoniac liquide condensé dans le purgeur
niveau de liquide haute pression, l'air saccumule  d’air doit étre vidangé par le tuyau de vidange

dans la vanne a flotteur (3). (Voir fig. 8.). () vers le coté BP via une vanne a flotteur (6).

Le compresseur (1) fournit du gaz haute pression
au condenseur (2), ou il est condensé.

La vanne a flotteur (3) évacue tout liquide vers

le c6té BP. Le purgeur d‘air (5) doit étre raccordé
a la vanne a flotteur via une électrovanne (pv).

@

o Coté basse pression

Fig. 8 Raccords de purge (pv). La canalisation de vidange (c) doit étre en pente verticale/descendante

Généralités

' Le purgeur d'air doit toujours étre
"’ monté au-dessus du niveau de liquide
a le plus élevé afin de pouvoir évacuer

I'ammoniac condensé. Dans le cas
contraire, le purgeur d'air risque

de déborder et de potentiellement
purger I'ammoniac liquide.

Le tuyau de retour du liquide de
purge (c) doit toujours étre monté
verticalement ou, au minimum,
avec une pente descendante.

Les électrovannes aux points

de raccordement ne doivent

jamais étre activées simultanément.
Finalisez la purge a un endroit
avant de passer au suivant.

A AVERTISSEMENT!

Respectez scrupuleusement le guide d’installation pendant lI'installation
du purgeur. Installez I'unité de purge a un endroit ou le niveau de

la bride inférieure et tout niveau de raccordement d’entrée de gaz

se situent au-dessus de tout niveau possible d'ammoniac.

La tuyauterie de vidange de liquide du purgeur doit toujours présenter
une pente descendante.

Installez une vanne d’arrét a proximité de I'entrée de la bride inférieure
pour permettre le retrait de I'unité et la fermeture de 'ammoniac sous
haute pression.

Raccordez un tube résistant approprié au tube de sortie de purge

et assurez-vous que les éléments non condensables purgés sont
évacués dans un bain d’eau de 200 litres max.

© Danfoss | Climate Solutions | 2023.04
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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Darifi

Points de raccordement

Purge multipoint

Par défaut, I'lPS 8 de Danfoss est configuré pour
gérer jusqu'a 8 points de purge.

(Purge multipoint. Voir fig. 10).

Le nombre réel de points de purge connectés
doit étre configuré dans le régulateur MCX
aprés la mise sous tension.

Parameétre en question pour la saisie du nombre
effectif de points de purge : V10, Max_PP

(voir tableau 3).

Il est possible de configurer la purge en un
point unique (voir fig. 09 -pas d’électrovannes
de purge).

Pour purger un point unique, le paramétre
permettant de saisir le nombre réel de points
de purge : V10, Max_PP doit étre réglé sur 1
(Voir Tableau 3).

Le cablage d'alimentation et de commande
des bobines d'électrovannes installées doit étre
effectué avant la premiere mise sous tension.

NE JAMAIS OUVRIR PLUS D'UN POINT
DE PURGE A LA FOIS.

Toujours fermer une vanne de purge
avant d’ouvrir la vanne suivante.

Pour ce faire, mettre I'unité de purge sous
tension et saisir le nombre de points de purge
réels (V10, Max_PP) dans le programme.

Voir la section « Programmation/configuration ».

Ammoniac gazeux + gaz NC
Ammoniac liquide

ICF 15-4
gL

=

[%)
=z
<

]

Dérivation NH; pour

Réservoir

\

SNV
HET

Vidange du liquide vers
le coté basse pression

purgeur de vidange ﬁ
@
5

Ammoniac liquide

Points de ﬁu;g;
- jusqu’a 8 points

Attention aux piéges de liquide !

Lorsque la pente est
indiquée ci-dessus,
assurez-vous que

le tuyau descendant

1

|

|

1

!

— 1

s'écoule vers le tube :
|

de descente du purgeur.

Fig. 9 Purge en un seul point depuis le réservoir

Fig. 10 Purge multipoint jusqu’a 8 points

Voir le Guide d'installation des flotteurs Danfoss :
Type SV3 - N°doc.: AN149486432996
Type ICFD utilisé dans ICFD — N° doc. : AN250286497620

Voir le Guide d'installation du contacteur de niveau de liquide LLS 4000 : AN317523977313

12 | BC306932151284fr-000601
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]
@

Y

Fig. 10a IPS avec LLS 4000 installé
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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Darifi

Installation

Procédure de levage

L'IPS 8 de Danfoss doit étre installé aux
emplacements recommandés dans les sections
Emplacement des raccordements et Points

de raccordement de ce document.

L'unité présente un indice de protection IP55

et peut étre installée a I'extérieur, dans une plage
de température ambiante de -10°Ca 43 °C (14 °F

3 109 °F). Evitez toute installation a la lumiére
directe du soleil car cela pourrait entrainer une
exposition excessive a la lumiére du soleil et a des
températures ambiantes supérieures aux limites
autorisées. Pour des températures ambiantes
inférieures a -10 °C (14 °F), le purgeur d'air doit étre
installé dans une zone chauffée et ventilée. L'appareil
doit étre installé dans une atmosphére non ATEX
car l'unité de purge n'est pas antidéflagrante.

L'unité de purge doit toujours étre maintenue en
position verticale, de la réception a l'installation finale.

Utiliser les 4 ceillets de levage et I'équipement
de levage approprié pendant l'installation
(poids de I'unité = 100 kg/220 Ib).

Installez I'unité sur une base horizontale réguliere
a0,05a 1,1 metre (2 a 43 po) au-dessus d'une
plateforme de service dotée d’un support suffisant
et permettant de boulonner le sous-chassis du
purgeur sur le support (voir exemple a la Fig. 12).
Gardez les distances recommandées dans

toutes les directions (Fig. 12) pour permettre

le refroidissement et I'entretien du ventilateur.

Laissez toujours I'unité hors tension pendant
o8 au moins 12 heures entre l'installation
"b et la premiére mise sous tension.
Il estimportant que la structure du support
soit de niveau pour garantir le remplissage
correct du piége a liquide interne. Angle
par rapport a I'horizontale < 2 degrés

.
“ Les 4 ceillets de levage doi étre correc p
Les 4 ceillets de levage doivent étre utilisés

t de levage utilisé

Fig. 11

Min. 900 mm

1051 mm Min. 500 mm

703

* Pour faciliter 'accés a l'interrupteur
général et I'entretien, I'unité de purge
doit étre installée entre 0,05 et 1,1 m
(2 et 43 po) au-dessus du niveau

de la plateforme d'entretien.
*

;mual

Plateforme
d'entretien

\ \ Bride pour accés R717

Support pour 100 kg/220 Ibs

§

446 mm

Min. 300 mm

Min. 300 mm

?

=N i
® Min. 900 mm /
0 é

Fig. 12 Dimensions d'installation

14| BC306932151284fr-000601
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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Installation (suite)

Boulons inclus, couple : 60 Nm
(44,3 pi-lb) tension diagonale

Bride & souder incluse (fig. 14)

Ne pas dévisser le limiteur a l'intérieur du tuyau.
Risque de purger une concentration élevée de NH,

Tuyau de purge DE 17,2 pour tuyau en caoutchouc vers bain d’eau

416,4
198
310
155 %
S
4 WNE
[ = =£ El
3
S
. .
000000 00
000060 00
= = =
Zs
O
N
~N
N
© O|

-4

I

Bride pour raccordement NHs. Retirer le bouchon en caoutchouc 4 10

-1
bl

Fig. 13 Raccordement pour ammoniac

@43

4x@14

57

Fig. 14 Bride a souder jointe

1. Préparer la tuyauterie pour ammoniac avec
la bride a souder conformément aux figures
13 et 14. La tuyauterie principale/d'évacuation
ne doit jamais étre inférieure au diamétre
intérieur de @37 mm (1,5").

2. Terminer la structure de soutien pour
qu'elle puisse supporter 100 kg (221 Ib).

3. Soulever le purgeur et le positionner a l'aide
des ceillets de levage de chaque c6té de
I'armoire du purgeur. Retirer le bouchon
en caoutchouc de I'ouverture de la bride.
Voir fig. 13.

4. Raccorder la bride a souder a la bride du
purgeur a l'aide du joint plat fourni et serrer
les 4 boulons fournis en diagonale a un couple
de 60 Nm (44,3 pi-lb).

5. Insérer 4 boulons (non fournis) dans le chassis
du purgeur et dans la structure de support,
puis serrer.

6. Procéder a un test d'étanchéité pour s'assurer
que le raccordement est hermétique.

7. Sil'unité de purge doit étre démontée,
contacter Danfoss pour obtenir des
instructions.

8. Installer correctement une conduite/
un flexible approprié(e) au niveau de
I'électrovanne de purge pour la purge
des gaz NC, conformément aux
réglementations locales ou nationales.

9. Préparer un réservoir d'eau extérieur d'une
capacité maximale de 200 litres (53 gallons)
et s'assurer que la tuyauterie permet
d'immerger le gaz purgé dans l'eau.

10.Controler régulierement le niveau de pH

du contenu du réservoir.

11.Le niveau du pH ne doit jamais dépasser

12,6. Dans le cas contraire, I'eau doit étre
renouvelée.

12.Eliminer les eaux usées concentrées

conformément aux réglementations
locales et nationales.

' Remarque : avant de remplacer l'eau
du réservoir d'eau, assurez-vous que
S8l |e purgeur est éteint et que la vanne
d‘arrét a I'entrée du purgeur a bride
est fermée. Laissez I'unité dans cet
état pendant un certain temps pour
permettre la dissolution/libération
du gaz restant dans la tuyauterie.
Vérifier si des bulles sont présentes.

Etablissez une procédure de controle
régulier du pH et de la présence de
bulles. Si des bulles continues sont
observées dans le réservoir d'eau en
veille (voyant vert) en fonctionnement
normal, une ou plusieurs électrovannes
de purge doivent étre réparées ou
remplacées.

© Danfoss | Climate Solutions | 2023.04
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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Darifi

Cablage électrique

Le cablage interne du purgeur est réalisé
en usine. Ceci vaut uniquement pour le

cablage électrique de I'alimentation électrique

principale ; les électrovannes de point de
purge et la communication par bus en option

nécessitent un cablage sur site. Il est fortement
recommandé de protéger tous les cables
externes provenant de I'IPS 8 vers I'alimentation
électrique et vers toutes les électrovannes de
point de purge a l'aide de tuyaux métalliques.

=~ |

r
AVERTISSEMENT

Risques
électriques.

Personnel
autoriséuniquement.

ERREUR

Interrupteur marche/arrét

VEILLE

02

PURGE.

ol

Verrou a clé

Fig. 15 Boitier de commande externe

Le couvercle du boitier de commande ne peut étre ouvert qu’a I'aide de la clé de déverrouillage

et lorsque l'interrupteur général est éteint.

Remarque : Personnel autorisé uniquement

GD1: Alimentation _—
115-230V/24V CC

KL1 : relais /
Pour compresseur

et résistance de carter

25 x 80
= = = =
< o o Qo
T e el 8]S08] o5t xT
s 4 e =l = A [l 1]
l
GD1 o—— -
Ly 60 va ,I | ﬂ@ﬂ ﬂﬂ

/ QS1: Interrupteur principal ; panneau IPS

® QM1 : Mini-disjoncteur magnétothermique ; Compresseur, Condenseur,

T

Ventilateur d’extraction d'air, Résistance de carter

/ Vanne d’eau du barboteur (en option)

—® QM2 : Mini-disjoncteur magnétothermique ; 24 V CC pour E/S MCX15B2,

Eclairage du panneau avant et vanne de purge principale (YV1)

%_@——I—————. QM3 : Mini-disjoncteur magnétothermique ; Bobines d’électrovannes
raccordées sur site

@J___’—o QM4 : Mini-disjoncteur magnétothermique ; 230 V CA vers régulateur
|

MCX15B2

§ § e Régulateur MCX15B2

Bornier XT2 pour bobines d’électrovanne raccordées sur site pour :
jusqu’a 8 bobines d'électrovanne de point de purge
ICFD sur ICF 20-4. Bobine d'électrovanne ICFE 20 (en option)

LLS4000 o = Bornier XT4 pour la communication :
Interrupteur —>XT1% XT2 4 XT4%=s | Seee MODbus
principal externe th SEERE R FE o W CANbus
==
M EH GD2 « GD2, transformateur (en option)
g deiclo cloflolill ol el d &0 VA Pour une autre alimentation des bobines d’électrovanne raccordées sur site
0
R I
/I ) )
Fig. 16 : Boitier de commande interne
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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Cablage électrique (suite)

15me__ L 15mm Sam__ L ismm 15mm
Bk 3 7 o

Nt

T FACULTATIF
L — POUR UTILISERLE 24V CC,
o7 RETIRERLES PONTS 1.3 €1
24 ENTRE LES BORNES T
o BRANCHER LALIVENTATION

ELECTRIQUE

Pen 9 Q
8 8 >
COMPRESSEUR VENTILATEUR DU VENTILATEUR RESISTANCE
CONDENSEUR DEXTRACTION DAIR DECARTER
COMMANDE ALIMENTATION ALIMENTATION ELECTRIQUE ALIMENTATION ELECTRIQUE
FLECTRIOUE 24V CC FIFCTROVANNE MOXISR?
Fig. 17 Alimentation électrique
—TTe o7 TS
BIEIEIEEIEIEE
2= = EEE N E =
SORTIE ANALOGIQUE 1-6
MCX15B2 QUTPUT
ALIMENTATION ELECTRIQUE ENTREE NUMERIQUE 1-5 ENTREE NUMERIQUE 6.8 ENTREE NUMERIQUE 5-13 ENTREE NUMERIQUE 14 ENTREE NUMERIQUE 15 ENTREE NUMERIQUE 16-20
. 2 1 < : i 1 5 b s . i .
= ] ] = - 5 B = S eIEEIEIFERIE FEE EEE I EIEIE R B =
== lell=llel (=2 2] = 2| [ 12/ 1=] (2] =zl =Hel 12l =) el B2 1E1EE] 2] 9] |12 2|7 |2 o 12 EN2E 2] B2 E 2 S
| |= 2 o[ 2] o] 2] o] 2] o] [2]]< 2l o] 2] o] |2]]c ol Z|llol|2]]|e]|Z]le]|2]]|o] |2 2l el 12 2| [Z2lel 2ol 2] o2 el 2] e
2301
MEJ
N
36E
24wDC
s
[ 53
= o 2 = b 2 E 2| e [ ® ]
L
AT
~ -
7 L
xT2 1
ovoe J
424 e 33E
5 & 2 y & ) & & ) &
] go £ & 5 5 ] 5 5 ]
2 3 28 g 3 g 2 s 2 2 2
= 3¢ £ g~ gm g g ge g~
&g o £ g 5 2 2 2 2 2 2
§ £8 8 g £ £ £ £ £ £
*Voyants a l'avant du panneau électrique © kg = = & & & & & &

Fig. 18 Entrées et sorties du régulateur MCX15B2
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Cablage électrique (suite)

24vDC

24vDC

ovoe

ovpe

&

§ & < ~
i 4 H g
) g, 23 H H
z §2 83 &y <y
g g8 5§ 2 &
H i 21 3t 2t
2 2E 28 2g <
AT
= e ) bl
= abi Sl s
> I3 o
a . BPL 8PH
o2l e s o 3| 8

EIEL

ENTREE NUMERIQUE |

U U

ETHERNET  Hote USB

MCX15B2

EIEIEE

EIEE

16

HIEIE

ENTREE ANALOGIQUE 16

DI H
o]

g ERIE

HEE AR EEEEE

1417

B2

H

Reit-
ol |e
sl s

FEEEEE

ENTREE ANALOGIQUE 7-10.

o CS9F) USE-E

L[]

Peas

B EEE

CAN
lcanarg]

External

Mainswi

- (Optional)

24vDC

= .

]

LLS 4000/4000U Level
Switch (Optional)

ElEE B EE R EEE E

CAN +
CAN
CAN GND

ovbe

o L v—,“x
X1k Oty Oxry

Ofn

ovDC U‘N&
Fig. 19 Entrées du régulateur MCX15B2
Voyants lumineux
1
kel
Interrupteur marche/arrét
jaune rouge
@\ Verrou a clé
Fig. 20
Voyants Etat Compresseur | Compresseur | Vanne de purge Vanne de A
allumés en marche arrété en marche purge arrétée
Vert Veille X X
Jaune En marche X X
Vert et jaune | Purge X X
Vert, jaune Purge longue durée « o
et rouge ininterrompue (> 150 h)
Se produit lorsque : vérifier la . e
Revge liste de description des alarmes &) X X

* La purge continue du purgeur jusqu’a la durée de fonctionnement max. (160 h par défaut) est atteinte et le compresseur du purgeur s‘arréte
** Le compresseur du purgeur s‘arréte en cas d‘alarme

18 | BC306932151284fr-000601

© Danfoss | Climate Solutions | 2023.04
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Darifi

Démarrage rapide

Pour une configuration du systéme aussi rapide que possible apres avoir raccordé tous les points

de purge a I'IPS et apres la premiere mise sous tension de I'lPS, suivez ces instructions simples :

1. Naviguez du menu principal a Connexion
2. Saisissez le mot de passe « 200 »

3. Sélectionnez « Parametres »

4. Choisissez « Configuration de I'unité »

5. Sélectionnez « Réglages de la vanne »

6. Saisissez le nombre d'électrovannes de purge connectées a I'lPS.

Navigation - régulateur
MCX intégré

(placé a l'arriére de la porte
du panneau avant)

Aprés la mise sous tension du régulateur, une
fenétre d'affichage indique momentanément
la version actuelle du logiciel, puis la fenétre de
fonctionnement principale par défaut illustrée

a la Fig. 26 s'affiche. En mode de fonctionnement,
les fleches Haut/Bas permettent a I'utilisateur
d’accéder aux fenétres d’état décrites dans

le Tableau 01 ci-dessous.

Limite pression basse R717 ———— > Mg
Pression réelle R717 —— >
Pression réelle R452A ;t

—

Seuil supérieur de la vanne de purge
Seuil inférieur de la vanne de purge
Température réelle R452A

Compresseur en marche  Erreur/alarme Vanne de purge ouverte

Water solenoid for Bubbler open

Temp
nTemp

Journal des événements de purge

s (3) () v
ClO
(D) (@) v

Non
utilisé

Point de purge (1-8)

Fig. 21 - Fenétre principale par défaut. Mode de fonctionnement (démarrage). (exemples uniquement)

Barboteur fonctionnel. Voir fig. 22.

© Danfoss | Climate Solutions | 2023.04
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Retour a I'écran

1 e

Retour 3 I'écran
principal

Retour 3 I'écran
principal

Retour 3 I'écran
principal

Fig.21a

Voir Description des paramétres du barboteur dans le Tableau 01,
Configuration de l'unité > Réglages du barboteur

Lorsque I'électrovanne (connectée
a DO015) du barboteur est ouverte,
l'icone s'affiche

Fig. 22
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Configuration de I'IPS
via I'afficheur " sur le En appuyant sur @ le menu principal s'affiche avec les options ci-dessous
régulateur MCX15B2
Tableau 01
Navigation dans le menu principal
q . ey . et N Valeur/ o Registre
Etiquette | Nom du paramétre Description et options de sélection Min. Max. e Unité RW MODBUS
stU Général > Paramétres
Mise en service de I'IPS
OFF : extinction forcée de I'lPS
yo1 Main switch ON : mise en service du régulateur. Observer si DI est sur ON ou OFF 0 1 0-OFF | Enum1 RW 3001
- l'interrupteur général externe doit également étre sur ON pour mettre
en service I'IPS
Retour aux réglages d’usine
Non : Inactive
y07 Restore default Oui : Tous les paralmetres reweﬁnent aux réglages d usine et la h\ste des 0 1 0-NON | Enum 2 AW 3002
parameters alarmes est effacée. Le paramétre reviendra automatiquement a « Non »
une fois le rétablissement des réglages d'usine terminé (aprés quelques
secondes).
SEr Général > Réglages série
Serial address Saisir I'adresse ID du régulateur
SEr Sapplique uniguement en cas de raccordement a un équipement externe 1 100 1 RW 3006
(Modbus and CAN) N .
(comme un PLC) ou a tout autre équipement Danfoss.
Débit en bauds
L'unité du systéme communique généralement avec 38 400 bauds.
0=0
1=12 correspond a 1 200
Serial baudrate 2=24 correspond a 2 400
bAU (Modbus) 3=48 correspond a 4 800 0 8 8-384 | Enum3 RW 3007
4=96 correspond a 9 600
5=144 correspond a 14 400
6=192 correspond a 19 200
7=288 correspond a 28 800
8=384 correspond a 38 400
Mode série
Serial settings 0=8N1
com (Modbus) 1=8F1 0 2 1-8E1 Enum 4 RW 3008
2=8N2
ExP Généralités > Réglages d’extension
Permet I'extension du point de purge supplémentaire
Purge par le panneau avec régulateur MCX des points de purge
Ex1 Enable expansion supplémentaires, en plus des 8 points de purge au niveau de I'lPS principal 0 1 0-NON | Enum 2 RW 3013
Non : Désactivée
Oui : Activée
Adresse d’ext du régul McX
Ex2 Expansion address Situé dans le panneau externe (a I'extérieur du panneau électrique 0 255 125 RW 3014
principal IPS)
CMP Config. unité > Compresseur
cm3 PDT Temps de refroidissement rapide 1 M4 40 min. | RW 3016
Temps de refroidissement rapide du compresseur
cMa csT emE=Edemar oS icompress Sty 180 2000 1440 min. RW 3017
Voir la Fig. 2 pour plus de détails
Durée max. de purge sans fin
VA5 PLT Durée max. de purge sans fin sur un point. Une fois la durée écoulée, 2 768 24 h RW 3018
I'PS passe au point de purge (PP) suivant
VAL Config. unité > Réglages vanne
Différence de température Ouvrir/Fermer la vanne
VA2 DeltaTValveOFF de purge principale v o 20 100 50 RW 3019
Différence de température entre les points de consigne d'ouverture
et de fermeture de la vanne de purge principale sur DO2
V1o Max_PP MnlbamnEye s R o 1 16 3 RW 3026
Saisir le nombre de points de purge (vannes) connectés a I'IPS
BUB Config. unité > Réglages barboteur
Barboteur raccordé ?
Sélectionner si un barboteur est raccordé et si la vanne d'eau (sur DO15)
BU6 On/Off Bubbler sera régulée 0 1 0-OFF | Enum 1 RW 3032
OFF : Fonction désactivée
ON : Fonction activée
Durée du barbotage
BU1 Bubbler time Durée d'ouverture de la vanne d'eau pour ajouter de I'eau au barboteur 0 720 30 s RW 3033
apres le démarrage du compresseur
Bubbler manual off Temps d’arrét manuel du barboteur
BU2 N Actif uniquement si BU3, démarrage manuel barboteur=ON 0 100 1 min. RW 3034
time . o 2
Voir description de BU3, démarrage manuel barboteur

interface homme-machine (HMI) est l'interface entre I'IPS et I'utilisateur. Clavier et affichage sur le MCX15B2
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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

a 5 S q Ao A Valeur/ ra Registre

Etiquette | Nom du paramétre Description et options de sélection Min. Max type Unité RW MODBUS
Ouverture manuelle de la vanne d’eau du barboteur
Sélectionner l'ouverture manuelle de la vanne d'eau - DO15

BU3 Bubblermanstart | O Fonction désactivée , . 0 1 0-OFF |Enum1| RW 3035
ON : Fonction activée. La vanne d'eau sera ouverte pendant la durée
indiquée par BU3, démarrage manuel barboteur, et se refermera
a expiration du délai
Programme de nettoyage du barboteur

BU4 Clean period Réglage de la période de début de nettoyage du barboteur. 0 72 24 h RW 3036
Voir la description de BU5, durée de nettoyage
Programme de nettoyage du barboteur - durée

BUS Clean duration Uhg fois que la période de/debu't de nettoyage, fournie par BU4, ) 0 100 5 min. RW 3037
Période de nettoyage, est écoulée, la vanne d'eau — DO15, souvre jusqua
ce que la durée fournie par BUS, Durée de nettoyage soit écoulée
Temporisation d’arrét de I'eau

BU7 Water stop delay Temporisation de fermeture de la vanne d'eau — DO15 aprés fermeture 0 360 30 sec RW 3038
de la vanne de purge principale - DO2

LIM Config. Unité > Réglages limites

L3 BPLMin Callbrag_e‘transmetteur basse pression R452A. [bar] 410 250 0/ bar RW 3051
Valeur minimale

F06 BPLMin Cahbrage‘transmetteur basse pression R452A. [psil 145 3626 14 bsi RW 3052
Valeur minimale

Li6 BPHMax Calibrage .du transmetteur haute pression R717. Min [bar] 410 590 24,0 T AW 3057
Valeur maximale

Foo BPHMax Callbrage_du transmetteur haute pression R717. Min [psi] 145 8557 3480 boi RW 3058
Valeur maximale
Point de consigne [bar]
Pression minimale a laquelle le processus de purge commence.
Si la pression P717 (AI2) est inférieure a ce point de consigne,

o1 Setpoint \v? point de purge 1 commence a souvrir, puis le point de purge 2 50 12,0 65 bar RW 3061
souvre automatiquement, etc.
Une fois qu'un point de purge donné est purgé et que la pression P717
(AI2) est supérieure a ce point de consigne, le compresseur démarre.
Voir aussi V48, Setpoint_Out
Point de consigne [psi]
Pression minimale a laquelle le processus de purge commence.
Sila pression P717 (Al2) est inférieure a ce point de consigne,

F10 Setpoint \§ point de purge 1 commence a souvrir, puis le point de purge 2 710 1740 94,7 bsi RW 3062
souvre automatiquement, etc.
Une fois qu'un point de purge donné est purgé et que la pression P717
(Al2) est supérieure a ce point de consigne, le compresseur démarre.
Voir aussi V48, Setpoint_Out

UNI Entretien > Unité
Unité d'affichage 0-

UN1 Unit sensor 0:MET : Unités métriques — Celsius (°C) et Bar 0 1 Métriaue Enum 6 RW 3065
T:IMP: Unités impériales — Fahrenheit (°F) et psi q

LOG Etat var > Points de contréle conception MCX

co1 Reset Alarms Réinitialisation des alarmes 0 2 0 RW 1859

Vo2 SystemOnOff Bt O . N 32768 32767 0 Lecture | 8101
Etat de l'interrupteur principal externe et de l'interrupteur principal interne
Etat de la vanne de purge R

Vo3 ValveStatus Etat de la vanne de purge principale AKVA — D02 32768 32767 0 Lecture 8102
Etat du compresseur

Vo4 CompressorStatus o - ———— compresseur — DO 32768 32767 0 Lecture 8103
Pression a température

V06 PressTotemp Pression provenant du transmetteur basse pression R452A, -327,7 3277 0,0 Lecture 8104
Al convertie en température
Compteur de vannes

§oZ ettt Nombre d'activations de la vanne de purge principale AKVA - DO2 ZRFHEES | 2Ry G leaie Biies
Temps Compr.

Vo8 ComprTime Durée restante pour le refroidissement rapide du compresseur -2147483648 | 2147483647 0 Lecture 8107
pour le cycle réel du point de purge

Vo9 COmprStartAfter EMETRERCIN G TREDCE -2147483648 | 2147483647 0 Lecture | 8109
Temporisation de démarrage du compresseur entre les purges

V11 ValveHour Heuresvanne =~ ‘ -2147483648 | 2147483647 | 00 lecture | 8111
Le nombre d'heures d'activité de la vanne de purge principale

V12 StatusKL Etat de fonctionnement du relals (KL) du compresseur 32768 32767 0 Lecture | 8113
Etat du relais KLO1 (compresseur) Voir schéma électrique

Vi3 WarningCompr Alerte compresseur 32768 32767 0 lecture | 8114

Indique un probléme avec I'état du compresseur
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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Etiquette

Nom du parameétre

Description et options de sélection

Min.

Max.

Valeur/
type

Registre

Unité RW MODBUS

Vi4

ValveSetpoint

Point de consigne de la vanne de purge principale

Seuil de température pour l'ouverture de la vanne de purge principale
AKVA sur DO2

Correspond a «VOpenT » sur l'afficheur

Par défaut (« VCIseT » - « VOpenT »)= 5K(9R)

La fenétre 5K(9R) se déplace avec le compresseur Psat717 sur Al2.
Si Psat717 augmente, « VCIseT » et « VOpenT » augmentent aussi,
mais avec une différence de 5K(9R)

Si Psat717 diminue, « VClseT » et « VOpenT » diminuent aussi,
mais avec une différence de 5K(9R)

Voir aussi :

V15, Vanne Fermée

V42, BPHStatus

-2147483648

2147483647

0 Lecture

V15

ValveClose

Point de consigne de la vanne de purge principale

Seuil de température pour la fermeture de la vanne de purge principale
AKVA sur DO2

Correspond a « VClseT » sur I'afficheur

Par défaut (« VCIseT » - « VOpenT »)= 5K(9R)

Si Psat717 augmente, « VClseT » et « VOpenT » augmentent aussi
mais avec une différence de 5K(9R)

Si Psat717 diminue, « VClseT » et « VOpenT » diminuent aussi,
mais avec une différence de 5K(9R)

Voir aussi :

V14, ValveSetpoint

V42, BPHStatus

-2147483648

2147483647

0 Lecture

Vié

Event1

Evénement de point de purge n° 1
Nombre de minutes d'ouverture de la vanne de purge en fin de cycle

-3276,8

3276,7

00 Lecture

vi7

Event2

Evénement de point de purge n° 2
Nombre de minutes d'ouverture de la vanne de purge en fin de cycle

-3276,8

3276,7

0,0 Lecture

vis

Event3

Evénement de point de purge n° 3
Nombre de minutes d'ouverture de la vanne de purge en fin de cycle

-3276,8

3276,7

0,0 Lecture

V19

Event4

Evénement de point de purge n° 4
Nombre de minutes d'ouverture de la vanne de purge en fin de cycle

-3276,8

3276,7

0,0 Lecture

V20

Event5

Evénement de point de purgen° 5
Nombre de minutes d'ouverture de la vanne de purge en fin de cycle

-3276,8

32767

0,0 Lecture

V21

Event6

Evénement de point de purge n° 6
Nombre de minutes d'ouverture de la vanne de purge en fin de cycle

-3276,8

3276,7

0,0 Lecture

V22

Event7

Evénement de point de purge n° 7
Nombre de minutes d'ouverture de la vanne de purge en fin de cycle

-32768

32767

0,0 Lecture

va23

PP1

Pourcentage pour la vanne de purge n° 1
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

-32768

32767

0 Lecture

V24

PP2

Pourcentage pour la vanne de purge n° 2
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

-32768

32767

0 Lecture

V25

PP3

Pourcentage pour la vanne de purge n° 3
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

-32768

32767

0 Lecture

V26

PP4

Pourcentage pour la vanne de purge n° 4
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

-32768

32767

0 Lecture

V27

PP5

Pourcentage pour la vanne de purge n° 5
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

-32768

32767

0 Lecture

Va8

PP6

Pourcentage pour la vanne de purge n° 6
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

-32768

32767

0 Lecture

V29

PP7

Pourcentage pour la vanne de purge n° 7
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

-32768

32767

0 Lecture

V3o

PP8

Pourcentage pour la vanne de purge n° 8
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

-32768

32767

0 Lecture

V31

Val1

Etat de la vanne de purge n° 1
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

-32768

32767

0 Lecture

V32

Val2

Etat de la vanne de purge n° 2
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

-32768

32767

0 Lecture

V33

Val3

Etat de la vanne de purge n° 3
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

-32768

32767

0 Lecture

V34

Val4

Etat de la vanne de purge n° 4
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

-32768

32767

0 Lecture

V35

Val5

Etat de la vanne de purge n° 5
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

-32768

32767

0 Lecture

V36

Valé

Etat de la vanne de purge n° 6
Indigue si le point de purge est actif (ouvert)

-32768

32767

0 Lecture

V37

Val7

Etat de la vanne de purge n° 7
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

-32768

32767

0 Lecture

V38

Val8

Etat de la vanne de purge n° 8
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

-32768

32767

0 Lecture

V40

TempStatus

Sonde de température de gaz non condensable
Sonde de température NC La sonde de température NC mesurée.
Depuis Al5

-32768

32767

0 Lecture

\Z3

BPLStatus

Transmetteur basse pression R452A
La pression mesurée R452A. Depuis Al

-32768

32767

0 Lecture

V42

BPHStatus

Transmetteur haute pression R717
La pression mesurée R717. Depuis Al2

-2147483648

2147483647

0 Lecture
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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

e 5 N q At A Valeur/ 3 Registre
Etiquette | Nom du paramétre Description et options de sélection Min. Max. type Unité RW MODBUS

Température de refoulement
V43 DisTemp Température mesurée sur la conduite de refoulement du compresseur. -32768 32767 0 Lecture 8159
Depuis Al3

Température d’aspiration
Va4 SuctionTemp La température mesurée au niveau de la vanne de purge principale. -2147483648 | 2147483647 0 Lecture 8160
Depuis Al4

Fonctionnement a faible charge

Lié au texte ci-dessous sur l'afficheur

SiV46, TshCalculate > 15 K alors « TshValve OFF » s'affiche et la vanne
de purge principale D02 commencera a se fermer

SiV46, TshCalculate < 15 K alors « TshValve ON » s'affiche et on

a un fonctionnement normal

V45 TshValveStatus -32768 32767 0 Lecture 8161

Surchauffe calculée

Surchauffe calculée = (T452- P452[C])

T452 : Sonde de température d'aspiration R452A depuis Al4
P452[C] : Transmetteur basse pression R452A depuis Al1 converti
V46 TshCalculate en température. -2147483648 | 2147483647 0 Lecture 8162
Apparait sur I'afficheur comme «Tsh Calculate »
Voir aussi :

V06, PressTotemp

V44, SuctionTemp

Alarme active

Une ou plusieurs alarmes sont actives
0: Aucune alarme,

1: Une ou plusieurs alarmes sont actives

Va7 ALARActive 0 1 0 Lecture 8164

Relevé du point de consigne
V48 Setpoint_Out Similaire a ce qui apparait sur I'afficheur : « P7170ff » -2147483648 | 2147483647 0 Lecture 8165
Voir aussi CM1, Setpoint

Relevé du numéro du point de purge actif
V49 Point_Status Affichage du numéro du point de purge actuellement actif. -32768 32767 0 Lecture 8167
Similaire au chiffre indiqué sur HMI

S’affiche si I'IPS n’est pas en fonctionnement

e SysOFF Siaffiche si I'PS n'est pas en fonctionnement 32768 32767 0 Lecture 8168

V51 PP9 R D EIAC RGPS 2147483648 | 2147483647 0 Lecture | 8169
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

V52 PP10 Pourcentage pour la vanne de purge n° 10 22147483648 | 2147483647 0 lecture | 8171
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

V53 PP11 RO DUEIOC IR I -2147483648 | 2147483647 0 lecture | 8173
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

V54 PP12 Pourcentage pour la vanne de purge n° 12 2147483648 | 2147483647 0 Lecture | 8175
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

V55 PP13 [ R OB IE R 1 2147483648 | 2147483647 0 Lecture | 8177
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

V56 PP14 Pourcentage pourla vanne de purge n° 14 2147483648 | 2147483647 0 Lecture | 8179
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

V57 PP15 R T D R IR 15 -2147483648 | 2147483647 0 Lecture | 8181
Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

vs8 Valg Etatdelavannede purgen°9 -32768 32767 0 lecture | 8183
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

V59 Val10 HECCHIDTIICAEERIP IO -32768 32767 0 lecture | 8184
Indigue si le point de purge est actif (ouvert)

V60 Val11 Etat dela vanne de purge n° 11 32768 32767 0 Lecture | 8185
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

V61 val12 HECCOREMEEEIERLP 12 32768 32767 0 Lecture | 8186
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

) Val13 Etat dela vanne de purge n 13 -32768 32767 0 lecture | 8187
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

Ve3 Valia EERCOITEIIOCOEITRGP TR -32768 32767 0 Lecture | 8188
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

V64 Val1s Etat dela vanne de purge n° 15 -32768 32767 0 Lecture | 8189
Indique si le point de purge est actif (ouvert)

V66 ResetMem Réinitialisation de la mémoire 0 1 0 RW 9902

V66 PLT_Out_Timer Temporisation du minuteur PLT -2147483648 | 2147483647 0 Lecture 8191
Etat de I'électrovanne d’eau pour le barboteur

V67 Bubler Indique si €lectrovanne d'eau est fermée ou ouverte. -32768 32767 0 Lecture 8193
Raccordée sur DO15
Etat ICFD

pcs ICFD_Status Indique si IICFD est fermé ou ouvert. Raccordé sur DO6 32768 32767 0 Lecture 8194

Ve9 Val16 Eaintl el el T 32768 32767 0 lecture | 8195

Indique si le point de purge est actif (ouvert)

. Nombre de litres NC éliminés
§Z0 Liter Afficher le nombre total de litres de gaz non condensables éliminés 2147483648 | 2147483647 0 Lecture 8196

Pourcentage pour la vanne de purge n° 16

Nz iS5 Le pourcentage de temps alloué a ce point de purge

-2147483648 | 2147483647 0 Lecture 8198
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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Dacifi

ALARMES type E : liée au systeme Type A : Alarmes de process générales Réinitialisation auto : toutes sauf E13

Valeur/

Nom du paramétre Description Min. | Max. type Unité RW ADU
A01 General alarm Si DI3, General Alarms est sur OFF, cela entraine I'arrét de I'lPS 8 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1901 .08
EO1 NC Temp Sensor Fault Al5, Panne de la sonde de température NC 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1901 .09
E02 BPL Sensor Fault Al, erreur transmetteur R452A basse pression 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1901.10
EO03 BPH Sensor Fault Al2, erreur transmetteur haute pression R717 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1901 .11
o | 1 | wmo | acme | eave | o012
Bs | e Narma e tempérstue vie 0 | 1 | AUO | ACTME | Lecture | 1901.13
E06 Low pressure BPL Al1, transmetteur R452A basse pression Alarme basse pression 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1901 .14
E07 Hi pressure BPL Al1, transmetteur R452A basse pression Alarme pression élevée 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1901 .15
E08 Low pressure BPH Al2, transmetteur haute pression R717. Alarme basse pression 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1901 .00
E09 Hi pressure BPH Al2, transmetteur haute pression R717. Alarme pression élevée 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1901 .01
E10 System is OFF i!;”éf}g‘;ﬁiﬁ;r‘?gt”dcfepﬂ'gz’ (externe) est sur OFF, 0 1 AUTO | ACTVE | Lecture | 1901.02
E11 Memory is full Une réinitialisation de la mémoire est nécessaire 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1901 .03
E12 Total purge time error Zi tgmggl‘;;‘gft :g rz:zeeslfeaégzirgeeigzme (TR 0 1 AUTO | ACTIVE | Lecture | 1901 .04

Retour du re\aig du compresseur KL1 dans le panneau électrique
E13 Compressor ERROR de I'lPS Si DI, Etat KL1 — Compresseur en fonctionnement, est OFF, 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1901 .05
alors que DO1, Compresseur est ON, cela entraine l'arrét de I'lPS
E14 L) el E;E";nﬁgﬁgﬁ’gﬁi gj,lgsqmde o EvEpeEiEUr) 0 1 nﬁ/ﬁzl ACTIVE | Lecture | 1901 06
E15 Memory wrong! Mesures : Rétablissement des réglages d'usine 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1901 .07
E16 Discharge sensor error Al3, erreur sonde température de refoulement R452A 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1902 .08
E17 Suction sensor error Al4, erreur sonde R452A température aspiration 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1902 .09
E18 Tsh Alarm g:;;”f;ifﬂ;“gﬁ gavnig's Isrnfg'jgﬁteeni)ség‘age el pen CLiEuE | g ! AUTO | ACTIVE | Lecture | 1902.10
o | 1 | o | scme | wecwe | on
E20 |G emperstue Narme de basse mpératne 100y 0 | 1 | AUO | ACTME | Lecture | 150212
o | v | wo | scme | tecwe | o3
o | v [ o | scmwe | tecwe | onaae
E23 Configuration error Ne panneau d'extension trouvé 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1902 .15
E24 Link error Ne panneau d'extension perdu. Vérifier le raccordement CAN 0 1 AUTO ACTIVE Lecture 1902 .00
CONFIGURATION D’E/S

NOM DU PARAMETRE | Description min. | max. |VALEORD e | Rw ADU
Al ENTREES ANALOGIQUES
1 BPL-1/34 Transmetteur R452A basse pression =140 34,0 0-5V Lecture 18503
2 BPH-1/59 Transmetteur haute pression R717 -1,0 59,0 0-5V Lecture 18504
3 Dis. Temp Sonde de température de refoulement R452A -300 | 1700 | PT1000 Lecture 18502
4 Suction Temp Sonde de température d'aspiration R452A -50,0 | 170,0 PT1000 Lecture 18506
5 NC Temp Sonde de température des gaz non condensables -500 | 1700 | PT1000 Lecture 18 505
6
7
8
9
10
1
12
13
14
15
16
17
18
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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Darifi

Nom du parameétre Description Min. | Max. V:;:‘:/ Unité RW ADU
DI ENTREES NUMERIQUES
1 Status KL1 Frat KL1 — Compresseur en fonctionnement 0 1 N.O. Lecture 17 504
2 On/Off On/Off - Interrupteur principal externe 0 1 N.O. Lecture 17 502
3 General Alarm Alarme générale - Logiciel préparé 0 1 N.O. Lecture 17 503
4 LiquidAlarm Alarme de liquide — depuis LLS 4000/4000U 0 1 N.O. Lecture 17 505
5 Switch Eé)gr?c:r;urtp)arf:arrg Passer au point de purge suivant (impulsion). 0 1 NO. Lecture 17506
6 Bubbler On Eca)rgl?gteel%rrgégxr/éé - Forcer l'activation de I'électrovanne du barboteur. 0 1 NO. legiuE 17507
7
8
9
10
1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
AO SORTIES ANALOGIQUES
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
DO SORTIES NUMERIQUES
1 Compresseur Compresseur 0 1 N.O. Lecture 18 007
2 Valve Vanne - Vanne de purge principale AKVA 0 1 N.O. Lecture 18 008
3 Vert Voyant vert sur le panneau avant - Veille 0 1 N.O. Lecture 18 004
4 Jaune Voyant jaune sur le panneau avant — Marche 0 1 N.O. Lecture 18 005
5 DO_Red Voyant rouge sur le panneau avant — Erreur 0 1 N.O. Lecture 18 006
6 ICFD_Valve ICFD_Valve 0 1 N.O. Lecture 18017
7 Valvel Vanne de purge n° 1 0 1 N.O. Lecture 18009
8 Valve2 Vanne de purge n° 2 0 1 N.O. Lecture 18010
9 Valve3 Vanne de purge n° 3 0 1 N.O. Lecture 18011
10 Valve4 Vanne de purge n° 4 0 1 N.O. Lecture 18012
11 Valve5 Vanne de purge n°5 0 1 N.O. Lecture 18013
12 Valve6 Vanne de purge n° 6 0 1 N.O. Lecture 18014
13 Valve7 Vanne de purge n° 7 0 1 N.O. Lecture 18015
14 Valve8 Vanne de purge n° 8 0 1 N.O. Lecture 18016
15 Bubbler Vanne d'eau pour barboteur 0 1 N.O. Lecture 18018
16 Valve9 Vanne de purge n° 9 0 1 N.O. Lecture 18019
17 Valve10 Vanne de purge n° 10 0 1 N.O. Lecture 18 020
18 Valvel1 Vanne de purge n® 11 0 1 N.O. Lecture 18 021
19 Valve12 Vanne de purge n°® 12 0 1 N.O. Lecture 18 022
20 Valve13 Vanne de purge n° 13 0 1 N.O. Lecture 18023
21 Valve14 Vanne de purge n° 14 0 1 N.O. Lecture 18 024
22 Valvel5 Vanne de purge n° 15 0 1 N.O. Lecture 18 025
23 Alarme Alarme 0 1 N.O. Lecture 18 002
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Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Dacifi

Tableau 02
Alarmes actives, raisons possibles et action recommandée

de température

Etiquette | Nom du paramétre ‘ Description ‘ Raison possible Action recommandée
ALARMES
A01 General alarm Entrée de I'AI3 - Entraine l'arrét de I'lPS 8 Défaillance du systéeme connecté a la DIO4 Entrée de I'AI3 - Entraine l'arrét de I'lPS 9
E01 Temp Sensor Fault Indique I'absence de signal de la sonde Cable endommagé sur la sonde Réparez le cable de la sonde de température
P de température (R452a) de température R452a ou remplacez la sonde de température
Indique I'absence de signal de la sonde Panne de courant alimentant la sonde Réparez ou remplacez la source d'alimentation
EO1 Temp Sensor Fault , } . )
de température (R452a) de température R452a électrique
Indique I'absence de signal de la sonde La mesure de la température de la ligne Genmperez & temperqture S UMSEE M
EO1 Temp Sensor Fault . de la sonde de température et remplacez-la
de température (R452a) R452a est hors plage A )
si nécessaire
Indique I'absence de signal du transmetteur Cable endommagé au transmetteur Réparez le cable du transmetteur de pression
E02 BPL Sensor Fault . . )
de pression (R452a) de pression R452A ou remplacez le transmetteur de pression
Indique I'absence de signal du transmetteur Défaillance de I'alimentation électrique Réparez ou remplacez la source d'alimentation
E02 BPL Sensor Fault . ) . .
de pression (R452a) du transmetteur de pression R422a électrique
Indique I'absence de signal du transmetteur La mesure de la pression de la ligne R452a Compargz la pression a une autre mesure
E02 BPL Sensor Fault . de pression et remplacez le transmetteur
de pression (R452a) est hors plage o ;
de pression si nécessaire
Indique I'absence de signal du transmetteur Cable endommagé au transmetteur Réparez le cable du transmetteur de pression
EO03 BPH Sensor Fault ) . ;
de pression (R717) de pression R717 ou remplacez le transmetteur de pression
E03 BPH Sensor Fault Indique \‘absence de signal du transmetteur Défaillance de Iahmemtat}on électrique Ffepargz ou remplacez la source d'alimentation
de pression (R717) du transmetteur de pression R717 électrique
. , . . . Comparez la pression a une autre mesure
E03 BPH Sensor Fault Indique !absence de signal du transmetteur La mesure de la pression de la ligne R717 ot piressien & bz o TRnsmeauT
de pression (R717) est hors plage S )
de pression si nécessaire
E04 Low temperature \ndlquoe une température ambiante trop basse Température ambiante trop basse Fa|te§ monter I \ES a une température
(<-10°C) ambiante supérieure
E05 High temperature \lndlq,ue une tsmperature ambiante trop TS AR i davds Fa|te§ desc.en,d.re I'IPS & une température
élevée (>120 °C) ambiante inférieure
E05 High temperature Ea|b|e charge de R452a en raison d'une fuite Identifiez les fuites et réparez-les Fane_s desc_en[d_re I'PS a une température
éventuelle ambiante inférieure
Réglage d'usine 0,3 bar, nous pouvons
rencontrer plusieurs problémes : a) Le restricteur
E06 Low pressure BPL Indigue une pression de R452a trop faible Restricteur obstrué / tuyauterie inadéquate est obstrué (le nettoyer). b) Tuyauterie
inadéquate et pertes d'ammoniac. Vérifier
les tuyauteries. c) Vérifier le flotteur SV
a) Le détendeur ne fonctionne pas
EO07 High pressure BPL Indique une pression de R452a trop élevée Pression systeme de R452a trop élevée b) Température ambiante trop élevée
(24 bar/54 °C)
EO08 Low pressure BPH Indigue une pression de R717 trop basse Vanne d'arrét fermée Les pomtsrde DGR oI GBS @ B el
est bloguée par un bouchon en caoutchouc
E09 High pressure BPH Indique une pression de R717 trop élevée Pression de R717 trop élevée dans le systeme | La pression est de 24 bar
E10 System is OFF Indique I'état de l'interrupteur général Linterrupteur général est éteint Allumez l'interrupteur général
. Une réinitialisation de la mémoire Mémoire pleine due a un fonctionnement Nettoyez la mémoire MCX a I'aide
E11 Memory is full ) ) i .
est nécessaire prolongé de Parameters_UnitConfig_
Total purge time Cette erreur se produit lorsque le PLT
E12 error purg est activé. Le systéme redémarrera Le restricteur est bloqué Remplacez le restricteur
automatiquement lorsque le CST aura expiré.
E13 Compressor ERROR | Indique qu‘aucun état n'est recu du relais KLOT | Rupture possible du cable du MCX Réparez le cable endommagé du MCX
E14 L)l Slgnalfju LLS indiquant la présence de liquide Vérifier la tuyauterie
dans l'évaporateur
E15 Memory wrong! Valeurs de comptage incorrectes Mesures : Rétablir les réglages d'usine
E16 Discharge sensor Indique une absence de signal de la sonde Vérifier la sonde
error de température
E17 Suction sensor error Indique une absence de signal dela sonde Vérifier la sonde

Toutes les alarmes sauf (*) activent le voyant rouge a l'extérieur de la boite
Pour les alarmes non réinitialisables et/ou une cause non identifiée, merci de contacter Danfoss
Légende du niveau : 0 = Vue lecture, 2 = Vue installateur (code 200) 3 = Vue entretien Danfoss (contacter Danfoss)

© Danfoss | Climate Solutions | 2023.04

BC306932151284fr-000601 | 27



Mode d’emploi | Systéme de purge intelligent (IPS 8) pour ammoniac

Darifi

Modbus RTU
Bonnes pratiques

Le cablage du protocole Modbus RTU (RS485) doit étre effectué conformément a la norme ANSI/TIA/EIA-485-A-1998.
Une séparation galvanique doit étre prévue pour les segments traversant les batiments.
Une mise a la terre commune doit étre utilisée pour tous les dispositifs du méme réseau, y compris le routeur, les passerelles, etc.

Toutes les connexions bus des cables sont réalisées a I'aide de cables a paires torsadées.

Le type de cable recommandé a cet effet est AWG 22/0,32 mm?>. En cas d'utilisation pour des distances plus longues, veuillez utiliser
un cable AWG 20/0,5 mm? ou AWG 18/0,75 mm?>. Limpédance caractéristique des cables doit étre comprise entre 100 et 130 Q.
La capacité entre les conducteurs doit étre inférieure a 100 pf par metre.

Remarque : la longueur des cables influence la vitesse de communication employée. Des cables plus longs nécessitent I'utilisation

d’un débit de transmission inférieur. La longueur de cable maximale autorisée est de 1 200 m.
Respecter une distance minimale de 20 cm entre les cables d'alimentation 110V/230V/400V et les cables de bus.

Maintenance/Entretien/
Mise au rebut

Tableau 03
Liste de contrdle de maintenance - Effectuer au moins une fois par an

1

Utilisez le schéma de tuyauterie et d'instrumentation et vérifiez que tous les composants électriques fonctionnent correctement.

Vérifiez la présence d'alarmes dans le régulateur MCX.

Les ventilateurs, les filtres a air et les ailettes doivent étre nettoyés pour éliminer la poussiére et la saleté.

Le détendeur doit étre inspecté et remplacé en cas de dommages.

Vérifiez que le bulbe du capteur des détendeurs est bien en contact avec la conduite d'aspiration.

Remplacez I'eau dans le bain d'eau a bulles. Vérifiez fréquemment le niveau de pH et remplacez lorsque le pH > 12,6.

Vérifiez que le couvercle est correctement monté et que tous les boulons sont serrés en conséquence.

[S3N IR o N U, I BN SN UV I )

Vérifiez l'intensité de 'unité.

Recherchez déventuels bruits anormaux au niveau du compresseur dans des conditions normales de fonctionnement
(ils peuvent indiquer des boulons desserrés ou des roulements/pistons usés).

Tableau 04
Procédure d’isolation de I'IPS pour I'entretien

Multipoint

Purge en un seul point depuis le réservoir

Fermez toutes les conduites d'alimentation a partir des points
de purge du systéme a 'ammoniac. Ne fermez aucune vanne
darrét entre I'IPS 8 et la vanne a flotteur.

Redémarrez le contréleur pour forcer I'évacuation.

Redémarrez le contréleur pour forcer 'évacuation.

Patientez 20 minutes.

Patientez 20 minutes.

Arrétez le compresseur en mettant l'interrupteur QM1
du compresseur en position d‘arrét.

Arrétez le compresseur en mettant l'interrupteur QM1
du compresseur en position d'arrét.

Fermez la vanne d‘arrét SVA de la conduite de vidange
(située sous I'lPS 8).

Fermez la vanne d'arrét SVA de la conduite de vidange
(située sous I'lPS 8).

Déchargez la pression restante du systéme dans I'atmosphére
en ouvrant la vanne de vidange SNV. Cette opération peut
également étre effectuée en fixant un aimant permanent

sur la vanne AKVA 10 pour une ouverture forcée.

Déchargez la pression restante du systéeme dans I'atmosphére
en ouvrant la vanne de vidange SNV. Cette opération peut
également étre effectuée en fixant un aimant permanent

sur la vanne AKVA 10 pour une ouverture forcée.

Mise au rebut de I'IPS 8

Si une unité IPS 8 est usée et doit étre
remplacée, la mise au rebut doit étre effectuée
conformément a la Iégislation nationale et
uniquement par du personnel compétent.
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ENGINEERING

TOMORROW

Danfoss Sarl
Climate Solutions « danfoss.fr - +33 (0)1 82 88 64 64 - cscfrance@danfoss.com

Toutes les informations, incluant sans s’y limiter, les informations sur la sélection du produit, son application ou son utilisation, son design, son poids, ses dimensions, sa capacité ou toute autre donné¢
technique mentionnée dans les manuels du produit, les catalogues, les descriptions, les publicités, etc., qu’elles soient diffusées par écrit, oralement, électroniquement, sur internet ou par
téléchargement, sont considérées comme purement indicatives et ne sont contraignantes que si et dans la mesure ou elles font explicitement référence a un devis ou une confirmation de commande.
Danfoss n‘assume aucune responsabilité quant aux erreurs qui se seraient glissées dans les catalogues, brochures, vidéos et autres documentations.

Danfoss se réserve le droit d’apporter sans préavis toutes modifications a ses produits. Cela s'applique également aux produits commandés mais non livrés, si ces modifications n'affectent pas la forme
I'adéquation ou le fonctionnement du produit.

Toutes les marques commerciales citées dans ce document sont la propriété de Danfoss A/S ou des sociétés du groupe Danfoss. Danfoss et le logo Danfoss sont des marques déposées de Danfoss A/S.
Tous droits réservés.
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